Machine Translated by Google

Shark

POWERPRO
Aspirator fara fir

Seria IZ380UK

INSTRUC IUNI

OHdETIMNMOd

% sharkclean.co.uk



Machine Translated by Google

MULTUMESC

pentru achizitionarea Shark® Anti Hair Wrap si DuoClean® Cordless Vacuum

Pentru a beneficia de garantia extinsa a produsului, pur si simplu inregistrati achizitia

la:
% sharkclean.co.uk/register-guarantee

\ 0800 862 0453

D Scanati codul QR folosind dispozitivul mobil

SFAT: Puteti gasi Va rugam sa retineti ca produsele achizitionate direct de la Shark® sunt

modelul si numerele de anegistrate automat.

serie de pe eticheta codului

QR care se afla pe partea

inferioara a cupei de praf.
INREGISTRATI ACESTE INFORMATII

Numar de model:

Data cumpararii (Pastrati chitanta): @ @ 9 9999909090060 006

Magazinul de achizitie:

SPECIFICATII TEHNICE

Tensiune: 21,6 V ==

VA RUGAM SA CITITI CU ATENTIE SI PASTRATI-L PENTRU REFERINTE
VITORIALE.

Acest manual de instructiuni este conceput pentru a ajuta
veti obtine o intelegere completa a dvs
noul aspirator fara fir Shark.

Daca aveti intrebari, va rugam sa sunati la linia de asistenta pentru
_— clienti la 0800 862 0453.
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Acest marcaj indica faptul ca acest produs nu trebuie aruncat impreuna cu alte deseuri menajere. Pentru
a preveni posibilele daune aduse mediului sau sanatatii umane prin eliminarea necontrolatd a deseurilor,
reciclati-le iTn mod responsabil pentru a promova reutilizarea durabild a surselor materiale. Pentru a
returna dispozitivul folosit, va rugam sa utilizati sistemele de returnare si colectare sau contactati
comerciantul de unde a fost achizitionat acest produs. Ei pot lua acest produs pentru reciclare sigura
pentru mediu.
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INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA

NUMAI PENTRU UZ CASNIC « VA RUGAM SA CITITI TOATE INSTRUCTIUNILE

INAINTE DE UTILIZAREA ACESTUI ASPIRATOR.

Pentru a reduce riscul de soc si functionare neintentionatd, opriti alimentarea

si scoateti bateria ION Power Pack Tnainte de intretinere.

NOTA: Dacé aveti covoare delicate sau din 1an3, in special covoare bucle, va rugdm s& incercati mai intai
aspiratorul pe o zond ascunsa, pentru a va asigura ca rulourile de perie care se rotesc nu deterioreaza sau

dezlipesc fibrele covorului.

A AVERTIZARE

REDUCEREA RISCULUI DE INCENDIU, ELECTRICE, RANIRE,

SAU DAUNE PROPRIETATE:

DUZA DE POTEA, BAGHETTA SI
ASPIRATORUL DE MANA CONTINE ELECTRICE

CONEXIUNL:

1. Acestosprater est2 fonnat dintr-un motorizat
duz?, bogneta si isr.rator de mana. Aceste componente
contin conexiuni electrice, cablaje electrice si piese in miscare
Cive prplec€nid fiscw” pentru utilizator.

2. Inainte de fiecare utilizare, inspectati cu atentie toate piesele
pertr. Ciic daun2. Daca o piesa este deterioratd,
G erdpeti ytinzarea.

3. Folositi numai piese de schimb identice.

4. Acest aspirator nu contine piese reparabile.

5. Utilizati numai asa cum este descris in acest manual.
NU utilizati aspiratorul in alte scopuri decat cele descrise
n acest manual.

6. Cu exceptia filtrelor si a cupei de praf, NU expuneti nicio parte
a aspiratorului la apa sau la alte lichide.

7 NU permiteti utilizarea aparatului de catre
copii. Nu lasati aparatul si cablul acestuia la indemana
copiilor. NU permiteti utilizarea ca jucarie. Este necesara
supravegherea atenta atunci cand este utilizat in apropierea
copiilor.

UTILIZARE GENERALA

8 Acest aparat poate fi utilizat de catre persoane cu
sau cu lipsa de experientd si cunostinte, daca acestea
au primit supraveghere sau instructiuni privind
utilizarea aparatului intr-un mod sigur si inteleg pericolele
implicate. Curatarea si intretinerea utilizatorului nu trebuie
efectuate de copii.

9 Opriti intotdeauna aspiratorul nainte
conectarea sau deconectarea oricaror furtunuri care
transporta curent, duze motorizate, incarcatoare, baterii sau
alte piese electrice sau mecanice.

10 NU manipulati priza sau aspiratorul cu mainile ude.

11 NU utilizati fara cupa de praf, filtre si rola de perie la locul
lor.

12 Utilizati numai filtre marca Shark® si
accesorii. Daunele cauzate de filtrele si accesoriile non-
Shark pot sa nu fie acoperite de garantie.

13 NU introduceti obiecte in orificiile duzei sau pentru
accesorii. NU utilizati cu orice deschidere blocata;
feriti-va de praf, scame, par si orice ar putea
reduce fluxul de aer.

14 NU utilizati dacd duza sau fluxul de aer al accesoriilor este restrictionat.
Daca caile de aer sau duza motorizatd pentru podea devin blocate,
opriti aspiratorul. Indepartati toate obstacolele inainte de a
porni din nou unitatea.

15 Tineti duza si toate orificiile de aspirare departe de par, fata,
degete, picioare neacoperite sau haine largi.

16 NU utilizati daca aspiratorul nu functioneaza asa cum ar
trebui sau a fost scapat, deteriorat, lasat in aer liber sau
scapat in apa.

17 Aveti grija suplimentara cand curatati pe scari.

18 NU lasati aspiratorul nesupravegheat in timp ce

pornit.

19 Cand este pornit, mentineti aspiratorul in miscare pe suprafata
covorului in orice moment pentru a evita deteriorarea
fibrelor covorului.

20 Daca aveti covoare delicate sau de lana,
n special in bucla, va rugam sa incercati mai intai aspiratorul
pe 0 zona ascunsa pentru a va asigura ca rulourile de perie

care se invartesc nu deterioreaza sau decupeaza fibrele de
covor.
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21 NU utilizati pentru a ridica:

a) lichide

b) Obiecte mari

c) Obiecte dure sau ascutite (sticla, cuie, suruburi
sau monede)

d) Cantitati mari de praf (inclusiv gips-carton, cenusa
de semineu sau jar).
NU utilizati ca atasament la uneltele electrice
pentru colectarea prafului.

e) Obiecte care fumeaza sau ard (carbuni incinsi,
mucuri de tigara sau chibrituri)

f) Materiale inflamabile sau combustibile (lichid de
bricheta, benzina sau kerosen)

g) Materiale toxice (inalbitor cu clor, amoniac
sau agent de curdtare a scurgerilor)

22 NU utilizati Tn urmatoarele zone:

a) Zone slab iluminate

b) Suprafete umede sau umede

c) Zone exterioare

d) Spatii care sunt inchise si pot
contin vapori sau vapori explozivi sau toxici
(lichide de brichetd, benzina, kerosen, vopsea, diluanti
de vopsea, substante anti-molie sau praf
inflamabil)

23 Opriti aspiratorul nainte de a conecta sau a deconecta
incarcatorul.

24 Opriti aspiratorul Tnainte de orice reglare, curatare, intretinere
sau depanare.

25 In timpul curatarii sau intretinerii de ruting,
NU taiati altceva decat parul, fibrele sau sfoara infasurata in
jurul ruloului de perie.

26 Lasati toate filtrele sa se usuce complet la aer inainte de a le
Tnlocui in vid, pentru a preveni aspirarea lichidului in
partile electrice.

27 NU modificati sau incercati sa reparati singur aspiratorul
sau bateria, cu exceptia cazurilor indicate in acest manual.
NU utilizati bateria sau aspiratorul daca a fost modificat
sau deteriorat. Bateriile deteriorate sau modificate pot
prezenta un comportament imprevizibil care duce la
incendiu, explozie sau risc de ranire.

28 Opriti toate comenzile inainte de a deconecta.

29 Opriti intotdeauna acest aparat inainte
conectarea sau deconectarea duzei motorizate sau a
uneltelor de mana.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI

PACHET DE BATERIE

30. Bateria este sursa de alimentare pentru aspirator. Cititi cu
atentie si urmati toate instructiunile de fncarcare.

31. Pentru a preveni pornirea neintentionata, asigurati-va ca
aspiratorul este oprit Tnainte de a ridica sau a transporta
aspiratorul. NU purtati aparatul cu degetul pe intrerupatorul
de alimentare.

32. Utilizati numai incarcatorul furnizat impreuna cu
unitatea. DK25A-248080H-B sau YLS0243A-
U248080. Utilizarea unui incarcator incorect poate duce la
lipsa incarcarii si/
sau conditii nesigure. Un incarcator care este potrivit
pentru un tip de acumulator poate crea un risc de incendiu
atunci cand este utilizat cu un alt acumulator.

3

w

. Tineti bateria departe de orice metal
obiecte precum agrafe, monede, chei, cuie sau suruburi.
Scurtificarea bornelor bateriei creste riscul de
incendiu sau arsuri.

34. In conditii abuzive, lichidul poate fi ejectat din baterie. Evitati
contactul cu acest lichid, deoarece poate provoca iritatii
sau arsuri. Daca apare contactul, clatiti cu apa. Daca lichidul
intra in contact cu ochii, solicitati ajutor medical.

3

a

. Bateria nu trebuie depozitata la temperaturi
sub 3°C (37,4°F) sau peste 40°C (104°F) pentru a mentine
durata de viata a bateriei pe termen lung.

3

o

. NU ncarcati bateria la temperaturi
sub 5°C (40°F) sau peste 104°C (104°F).
Incdrcarea necorespunzatoare sau la temperaturi in afara
intervalului specificat poate deteriora bateria si creste

riscul de incendiu.

3

N

Depozitati aparatul in interior. NU
utilizati sau pastrati-l la temperaturi sub 3°C (37,4°F).
Asigurati-va ca aparatul este la temperatura
camerei Tnainte de utilizare.

38. NU expuneti bateria la foc sau
temperaturi peste 130°C (265°F), deoarece poate provoca
explozie.

3

0

Folositi aparate numai cu special
pachete de baterii desemnate. Utilizarea oricaror alte baterii
poate crea un risc de ranire si incendiu.

4

e

Deconectati acumulatorul de la
aparatul inainte de a face orice reglare, de a schimba
accesoriile sau de a depozita aparatul.
Astfel de masuri preventive de siguranta reduc
riscul pornirii accidentale a aparatului.

4

. Pentru seria 12380 utilizati numai cu acumulatorul Shark
XSBT600EU.

sharkclean.co.uk
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MONTAREA ASPIRATORULUI SHARK®

1. Introduceti bagheta in duza de podea, apdsand-o pana cand se fixeaza bine in pozitie.
2. Introduceti aspiratorul de mana in partea superioara a baghetei, apasand-o pana cand se fixeaza bine in pozitie.

Pentru o functionare corecta, asigurati-va ca toate componentele sunt complet conectate si fixate in pozitie.

De mana
Gol

Flexology®
Bagheta

invelis impotriva parului
Duza de podea

AVERTISMENT: Acest aspirator nu rezista singur. Pentru instructiuni de depozitare, consultati pagina 11.
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ZAREA BATERIEI PACHETUL DVS. DE ALIMENTARE L

Bateria Lithium Ion Power Pack nu este incarcata complet. inainte de prima utilizare, incarcati complet.
In timpul primei utilizari, descarcati bateria pana cand este complet oprit. Acest lucru va conditiona bateria.

INDICATORI LED DE PUTEREA BATERIEI SI INCARCARE

incarcare
\l/ \l/

. U U Scazut ' U la mijloc
/N incarca 71N Incarca

7\ Depin incarca

. \l/
O i '. Aproape ' ' Deplin

NOTA: incarcarea completa dureaza aproximativ 3 ore.

inuz

. . ' Deplin ' ' U amijloc ' D U Scazut
S L .
=1 incarca

‘ H | Incarca incarca

L W00 s 00D

Incarca

RECICLAREA BATERIEI PACHET DE ALIMENTARE LITIU-ION

Acest produs foloseste o baterie litiu-ion refncarcabila si reciclabild. Cand bateria nu mai tine incarcarea, trebuie scoasa din aspirator si reciclata.

NU incinerati sau compostati bateria.

Cand acumulatorul dumneavoastra Lithium ION Power Pack trebuie inlocuit, aruncati-| sau reciclati-l in conformitate cu reglementarile locale. In unele zone,
este ilegal sd aruncati bateriile litiu-ion uzate in cosul de gunoi sau intr-un flux de deseuri solide municipale. Returnati pachetele de energie uzate la un
centru de reciclare autorizat sau la distribuitor pentru reciclare. Contactati centrul local de reciclare pentru informatii despre unde sa lasati pachetul de

energie uzat.

NOTA: O incércare completa dureaza aproximativ 3 ore. Pachetul de alimentare cu litiu-ion, ca toate bateriile cu litiu-ion, va scadea in mod natural capacitatea in timp de la
capacitatea de 100% a unei baterii noi.

sharkclean.co.uk 7
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INCARCAREA BATERIEILOR PACKAGULUI CU L

IN ASPIRAT DE MANA IESI DIN VID

Scoateti aspiratorul de méana din bagheta apasand butonul de

Pentru a scoate bateria din vid, apasati butonul de eliberare de pe
eliberare a baghetei si tragand in sus. Conectati incarcatorul la portul baterie si glisati afara din compartimentul manerului. Pentru reinstalare,
de incércare al aspiratorului portabil. glisati bateria fnapoi in compartiment pana cand se fixeaza in pozitie.

DET R POTEA

Pentru a pune aspiratorul in modul de Peria si aspiratorul rdspund la schimbarile de
stocare, apasati suprafata si se ajusteazd automat
zavorul de deblocare in timp ce pliati aspiratorul
portabil inainte pana cand bagheta clic si se

blocheaza.

pentru a va optimiza curatarea.

Conectati incarcatorul la portul de incarcare al
aspiratorului portabil.
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LIZAREA TEHNOLOGIEI SMART RESPONSE

> %
% %
i
BUTON DE PORNIR A ARE POTEA GODA
Apasati butonul pentru a porni sau opri alimentarea. Pardoseal goala/Covoare pentru

suprafete mici Pictograma Pardoseala goald se va aprinde
automat cand curatati podelele goale sau covoarele.

INSTALARE MOCHETA MOD BOOST
Covor Pentru un plus de putere, trageti declansatorul
Pictograma covorului va fi afisatd automat cand curatati resturile de sub pe aspiratorul de mana. Eliberati-l pentru a reveni la modul Ton
suprafata covoarelor. Power.

Modul Boost este disponibil atat in Carpet, cat si in Hard
Setarea podelei

sharkclean.co.uk 9
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MODURI DE CUR

DREPTA CU BASETA FLEXOLOG

Pentru a curata podelele, asezati piciorul pe duza de podea si inclinati aspiratorul portabil inapoi.

NOTA: Rolul de perie se va activa numai atunci cand aspiratorul portabil si bagheta sunt inclinate inapoi.

d 5

MANA PENTRU POTEA DEAsupra podelei cu bagheta

Apdsati butonul de eliberare a baghetei pentru a ridica aspiratorul de Stati aspiratorul in pozitie verticala si apasati butonul de eliberare

mana de pe baghetd. Excelent pentru curatarea scarilor si a a duzei acolo unde partea inferioara a baghetei se intalneste cu

mobilierului si a altor zone deasupra podelei cu accesorii. duza. Ridicati in sus pentru a detasa.

Excelent pentru curatarea plintelor, ventilatoarelor de tavan,
pervazurilor ferestrelor si a altor zone greu accesibile.

NOTA: Toate accesoriile sunt compatibile atat cu bagheta, cat si cu aspiratorul de mana.

10 |
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UTILIZAREA BAGHETTULUI FLEXOLOGY®

FLEXOLOGY® REACH

Apasati zavorul de deblocare a baghetei Flexology® de pe spatele Reglati bagheta la un unghi mai mic pentru a curata usor sub mobilier.
baghetei, apoi reglati unghiul.

DEPOZITARE FLEXOLOGY®

i |2 4

M

Pentru a pune aspiratorul in modul de stocare, apasati zavorul de Pentru a scoate aspiratorul din modul de stocare, ridicati aspiratorul portabil
deblocare in timp ce pliati aspiratorul portabil inainte, pana cand pana cand bagheta face clic si se blocheaza in pozitie.
bagheta clic si se blocheaza.

NOTA: Aveti grija cand pliati sau desfaceti bagheta pentru a va asigura ca degetele nu pot fi prinse in mecanism. ‘

sharkclean.co.uk 11 |
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INTRETINEREA ASPIRATORULUI DVS

GOLIRE CUPA DE PRAF

o

Apadsati butonul de eliberare a aspiratorului manual si deconectati
aspiratorul portabil de la bagheta.

E E L ","° —

Pentru a goli recipientul de praf in timp ce acesta este atasat la
aspiratorul portabil, pozitionati paharul de praf peste un recipient de praf
si glisati fnainte cursorul de eliberare a capacului .

DEMONTAREA SI CURATAREA CUPA DE PRAF

[

Pentru a indeparta cupa de praf din aspiratorul portabil, apasati butonul Indepartati resturile de pe ecranul de praf atingandu-l usor sau
de eliberare a cupei de praf de langa duza de aspirare portabila. Inclinati stergandu-l cu o carpa uscata, dupa cum este necesar. Pentru a curata
paharul pentru praf si scoateti-l pentru a indeparta. interiorul paharului pentru praf, clatiti-l cu apa.

Puneti-l pe o parte pentru a se usuca la aer timp de cel putin 24 de

Pentru a goli praful si resturile, tineti paharul de praf deasupra cosului de
ore fnainte de reinstalare.

gunoi, apoi glisati glisorul de eliberare a capacului inainte.

12
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INTRETINEREA ASPIRATORULUI DVS

CURATAREA FILTRELOR

Pentru a curata filtrele, clatiti-le numai cu apa. Lasati toate filtrele sa se usuce complet la aer timp de cel putin 24 de ore inainte de a le reinstala pentru

a preveni aspirarea lichidului in partile electrice. Curatati filtrele premotor cel putin o data pe luna si filtrul postmotor cel putin o data pe an. indepartati
murdaria desprinsa intre spalari atunci cand este necesar. Curatarea mai frecventa poate fi uneori necesara in cazul utilizarii intense.

IMPORTANT: NU folositi sdpun cand curatati filtrele. Folositi numai apa.

FILTRUL PRE-MOTOR FILTRUL POST-MOTOR

Apasati butonul de eliberare a paharului de praf si scoateti paharul de Scoateti paharul de praf. Scoateti filtrul post-motor din aspiratorul portabil.
praf. Scoateti filtrele de spuma si pasla din spatele cupei de praf.

I

—

Spuma pre-motor si Post-Motor
Kit de filtru din pasla Filtra

NOTA: Pentru a comanda filtre si alte piese, vizitati sharkclean.co.uk

sharkclean.co.uk 13
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MENTINEREA VACUUMULUI

INTRETINEREA DUZELOR

—
=

1. Opriti aspiratorul. 5. Loviti resturile desprinse si stergeti ruloul de perie cu un prosop

2. Apasati butonul de eliberare a duzei pentru a detasa duza de uscat. Spdlati-l manual daca este necesar, folosind doar
bagheta. apa, apoi lasati-l sa se usuce complet la aer timp de

3. Apasati butonul de eliberare a periei si glisati rola de cel putin 24 de ore.
perie afara din duza.

4. Eliminati orice blocaj si eliminati orice 6. Cand peria este uscata, reinstalati pana
resturi de la peria si duza de podea. introducandu-l in duza pana cand se auzi un clic.
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INTRETIN

A ASPIRATORULUI DVS

VERIFICAREA BLOCAJELOR

Verificarea blocajelor in aspiratorul portabil:
1. Opriti aspiratorul.
2. Scoateti aspiratorul de mana din bagheta.

3. Verificati toate orificiile de admisie ale cupei de praf si indepartati
orice resturi sau blocaje.

Verificarea blocajelor in bagheta:
Bagheta Flexology®:
1. Opriti aspiratorul.

2. Scoateti aspiratorul manual si duza de podea
de la bagheta.

3. Verificati accesul infundat pe portiunea Flexology®
a baghetei prin prinderea urechilor de pe ambele parti ale furtunului si
ridicand furtunul pentru a avea acces la bagheta.

4. Indepartati resturile si blocajele.

Verificarea blocajelor in duza de podea:
1. Opriti aspiratorul.
2. Desprindeti bagheta de duza de podea.

3.Apdsa ibutonul de eliberare a rolei periei
butonul si glisati rola periei afara din duza.

—{ll=—=

5 5 4.Indepartati orice blocaj si eliberati resturile din rola de perie si duza de podea.

|
=
ol
]

5. Glisati rola periei inapoi in duza,
asigurandu-va ca totul este aliniat si pe loc

sharkclean.co.uk 15
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HID DE DEPUNERE

A AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de soc si de functionare neintentionatd, opriti
alimentarea si scoateti bateria Lithium Ion Power Pack fnainte de intretinere.

Aspiratorul nu ridicd resturi. Fara aspiratie sau aspiratie usoara. Lumina duzei este rosie.
(Consultati sectiunea Verificarea blocajelor pentru mai multe informatii.)

« Verificati filtrele pentru a vedea daca au nevoie de curatare. Urmati instructiunile pentru clatirea si uscarea completa la aer
filtre fnainte de reintroducerea in vid.

« Paharul pentru praf poate fi plin; pahar de praf gol.
« Verificati duza de podea pentru blocaje; eliminati blocajele daca este necesar.
« Indepartati orice sfoara, fibre de covor sau par care ar putea fi infasurate in jurul rolului de perie.

« Verificati conexiunea dintre aspiratorul portabil si bagheta pentru blocaje; eliminati blocajele daca este necesar. Daca problema persista, va rugam sa
contactati Serviciul Clienti.

« Verificati accesul infundat in bagheta pentru orice blocaje si curatati orice resturi.
Aspirati covoarele de zona.

« Asigurati-va ca nu activati modul Boost. Aveti grija cand aspirati delicat covoarele sau covoarele
margini cusute.

« Opriti unitatea pentru a decupla ruloul periei si reporniti cu comutatorul de alimentare/selector.
Rula de pensula nu se invarte.

« Opriti imediat aspiratorul. Indepartati orice blocaj inainte de a porni din nou aspiratorul. Asigurati-va ca aspiratorul portabil este inclinat suficient de mult
fnapoi pentru ca rola periei sa se cupleze. Daca ruloul de perie tot nu se invarte, va rugam sa contactati Serviciul Clienti.

« Daca duza de podea are faruri si acestea nu sunt iluminate, exista o problema de conexiune intre
aspirator de mana, bagheta si duza. Incercati s& deconectati si s& reatasati piesele. Daca farurile incs nu se aprind, va rugam s& contactati Serviciul
Clienti.
Aspiratorul se opreste de la sine.
Exista mai multe motive posibile pentru care aspiratorul se opreste de la sine, inclusiv blocaje, probleme ale bateriei si supraincalzire. Daca aspiratorul
se opreste de la sine, efectuati urmatorii pasi:
1. Porniti aspiratorul si verificati luminile indicatoare ale bateriei situate pe portiunea portabild a aparatului
vid. Daca este necesara refncarcarea, conectati-l in timp ce aspiratorul este in pozitia oprit.
2. Goliti paharul pentru praf si curatati filtrele (vezi sectiunile Golirea recipientului pentru praf si curatarea filtrelor).
3. Verificati bagheta, accesoriile si orificiile de admisie si indepartati orice blocaj.
4. Lasati unitatea si bateria sa se raceasca timp de cel putin 45 de minute, pana cand revin la temperatura camerei.

5. Reporniti cu comutatorul de alimentare/selector.

NOTA: Daca aspiratorul inca nu functioneaza corect, contactati Serviciul Clienti.

Indicatorul luminii bateriei de pe aspiratorul portabil clipesc.

« LED-ul de jos clipeste (Fig. A): Bateria trebuie incarcata.

* LED-urile de sus si de jos clipesc (Fig. B): Temperatura bateriei nu este optima, asa ca incarcarea este
oprit temporar. Lasati bateria conectata si incarcarea va relua in curand.

+ Dacd luminile LED de sus 2 sau 2 de jos clipesc (Fig. C, Fig. D), sunati la Serviciul Clienti.

\i/UU \i/U\i/ A I./U U\'I 4
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GHID DE DEPUNERE

Problema Cod de eroare

Pictograma Boost clipeste alb pe afisajul aspiratorului manual.

Motorul nu porneste

SprEine i el Pictograma Boost clipeste alb si pictograma Covor clipeste alb

pe afisajul aspiratorului manual.

Supracurent motor Pictograma Boost clipeste alb si pictograma Bare Floor

clipeste alb pe afisajul aspiratorului manual.

Motor
Motor scurt Pictogramele pentru covor si podea goala clipesc alb pe
afisajul aspiratorului manual.
. . Afisajul aspiratorului de mana alterneaza intre pictograma Boost
Supraviteza motorului
alb intermitent si pictograma Bare Floor alb intermitent.
Afisajul aspiratorului manual alterneaza intre pictograma Bare
Eroare de comunicare de sistem . A q n
Floor care clipeste alb si pictograma Covor alb intermitent.
Supraincalzire duza Pictograma Covor clipeste alb pe afisajul aspiratorului
manual.
Duza

B E ST Pictograma podea goala clipeste alb pe afisajul aspiratorului

manual.

ACCESORII SUPLIMENTARE DISPONIBILE PE ACCESORII SHARK®.EU

@nstrumen( pentru crapaturi de 8" &lip pentru instrumente de bord AB

O srument pentr crevaur @5 pentru accesori N
=

e\strumem pentru crevaturi flexibile de 18" &aterie litiu-ion

e:urtun flexibil eachet de alimentare cu ioni de litiu

G)uster Crevice Tool Incarcator

e’er‘\e de praf eablu de incarcare
G’erie pentru praf cu mai multe unghiuri

&ene pentru praf anti-alergeni

Onstru ment pentru tapiterie

omrument pentru tapiterie lata

‘trument multiplu  Pet

°5(rumen( motorizat pentru animale de companie N e p Q
@FIexology@ Under- 8 ‘ﬁ"’)
Bagheta pentru aparate g @ ﬁ

0<it de detalii pentru casa si masina é

o’recision Duster ﬂ D lﬁ

NOTA: Nu toate accesoriile vin cu toate unitatile. Consultati Ghidul de pornire rapida atasat pentru configuratia unitatii dumneavoastra.
Pentru a comanda accesorii suplimentare, vizitati sharkclean.co.uk
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GARANTIE LIMITA DE CINCI (5) ANI

Céand un consumator cumpara un produs in Regatul Unit, acesta beneficiaza de drepturi legale referitoare la calitatea produsului (,drepturile

dumneavoastra statutare”). Puteti aplica aceste drepturi impotriva comerciantului dvs. cu amanuntul. Cu toate acestea, la Shark® suntem atat de increzatori
in calitatea produselor noastre incat oferim proprietarului produsului o garantie suplimentara a producatorului de pana la cinci ani (1 an ca standard plus 4 ani
cand va inregistrati). Acesti termeni si conditii se refera numai la garantia producatorului nostru - drepturile dumneavoastra statutare nu sunt afectate.

Conditiile de mai jos descriu cerintele preliminare si domeniul de aplicare al garantiei noastre. Acestea nu afecteaza drepturile dumneavoastra statutare
sau obligatiile retailerului dumneavoastra si contractul dumneavoastra cu acesta.

Pachetul de alimentare Litiu ION nu este acoperit de garantia de 5 ani (vezi garantia bateriei pe pagina urmatoare).

Garantii Shark®

Un aparat electrocasnic precum un aspirator constituie o investitie considerabild. Noua ta masina trebuie sa functioneze corect cat mai mult timp posibil.
Garantia cu care vine este un considerent important - si reflecta cat de multa incredere are producatorul in calitatea produsului si a productiei.

Fiecare masinad Shark® vine cu o garantie gratuita pentru piese si forta de munca. Linia noastra de asistentd pentru clienti (0800 862
0453) este deschisa de la 9:00 la 18:00 de luni pana vineri. Este gratuit s& sunati si veti fi trimis direct la un reprezentant Shark®. De asemenea, veti
gasi asistenta online la www.sharkclean.co.uk

Cum imi inregistrez garantia extinsa Shark®?

Va puteti inregistra garantia online in termen de 28 de zile de la cumparare. Pentru a economisi timp, veti avea nevoie de urmatoarele informatii
despre masina dvs.:

« Data la care ati cumparat aparatul (chitanta sau bonul de livrare)

Pentru a va inregistra online, va rugam sa vizitati www.Sharkclean.eu/uk/register-guarantee. Produsele achizitionate direct de la Shark® sunt inregistrate
automat.

IMPORTANT

« Atat garantia de 12 luni, cat si cea extinsa de 4 ani vor acoperi produsul dvs. numai de la data achizitiei.

+Va rugdm sa pastrati chitanta in orice moment. Daca trebuie sa utilizati garantia extinsa, vom avea nevoie de chitanta dvs. pentru a verifica ca informatiile
pe care ni le-ati furnizat sunt corecte. Incapacitatea de a prezenta o chitanta valabila va poate invalida garantia.

Care sunt beneficiile inregistrarii garantiei mele gratuite Shark®?

Cand va inregistrati garantia, vom avea detaliile dvs. la indemana daca vrem sa avem nevoie sa luam legatura. Daca sunteti de acord sa primiti comunicari
de la noi, puteti primi, de asemenea, sfaturi si sfaturi despre cum sa profitati la maximum de aspiratorul dvs. Shark® si sa aflati cele mai recente stiri despre
noua tehnologie Shark si lansari.

Daca va inregistrati garantia online, veti primi o confirmare instantanee ca am primit detaliile dvs.

Cat timp sunt garantate noile aparate Shark®?

Increderea noastra in designul nostru si controlul calitétii inseamna ca noul dvs. aspirator Shark® este garantat pentru un total de pana la cinci ani (12 luni
plus o garantie extinsa de 4 ani).

Ce este acoperit de garantia gratuita Shark®?

Repararea sau inlocuirea (la discretia Shark) a masinii dvs. Shark®, inclusiv toate piesele si manopera.
O garantie Shark® se adauga drepturilor dumneavoastra legale in calitate de consumator.
Ce nu este acoperit de garantia gratuita Shark®?

. Blocaje - pentru detalii despre cum sa deblocati aspiratorul, vé rugam sa consultati Manualul de utilizare.

N

Uzura normald, cum ar fi bara de perie, siguranta, cureaua, furtunul etc.

w

Deteriorari accidentale, defectiuni cauzate de utilizarea sau ingrijirea neglijentd, folosirea gresita, neglijarea, operarea neatenta sau manipularea
aspiratorului care nu este in conformitate cu manualul de utilizare Shark® furnizat cu masina dumneavoastra.

. Utilizarea aspiratorului pentru orice altceva decat in scopuri casnice normale.

Utilizarea pieselor neasamblate sau instalate in conformitate cu instructiunile de utilizare.
Utilizarea de piese si accesorii care nu sunt componente originale Shark®.

Instalare defectuoasa (cu exceptia cazului in care este instalata de Shark®).

Reparatii sau modificari efectuate de alte parti decat Shark® sau agentii sai.

© @ N oa

Bateria pachetului de alimentare Litiu ION. Vd rugam sa consultati pagina urmatoare pentru garantia bateriei.
Ce se intampla cand garantia mea se epuizeaza?

Shark® nu proiecteaza produse pentru a dura o perioada limitata de timp. Apreciem ca poate exista dorinta ca clientii nostri sa doreasca sa-si repare
aspiratoarele dupa expirarea garantiei. In acest caz, va rugam sa contactati linia noastra de asistenta pentru clienti Freephone si sa intrebati despre
programul nostru in afara garantiei, la 0800 862 0453.

De unde pot cumpéra piese de schimb si accesorii originale Shark®?

Piesele de schimb si accesoriile Shark® sunt dezvoltate de aceiasi ingineri care au dezvoltat aspiratorul dvs. Shark®.
Veti gasi o gama completd de piese de schimb Shark, piese de schimb si accesorii pentru toate masinile Shark® la www.sharkclean.co.uk.

V& rugdm sa retineti ca daunele cauzate de utilizarea unor piese de schimb non-Shark® nu sunt acoperite de garantia dumneavoastra.
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0I (2) ANI GARANTIE LIMITA A BATERIEI

Cand un consumator cumpara un produs in Regatul Unit, acesta beneficiaza de drepturi legale referitoare la calitatea produsului (,drepturile
dumneavoastra statutare”). Puteti aplica aceste drepturi impotriva comerciantului dvs. cu amanuntul. Cu toate acestea, la Shark® suntem atat de
increzatori in calitatea produselor noastre incat va oferim o garantie suplimentara a producatorului pentru baterii de pana la doi ani (1 an ca standard
plus 1 an cand va inregistrati). Acesti termeni si conditii se referd numai la garantia producatorului nostru - drepturile dumneavoastra statutare nu sunt
afectate.

Garantia acopera piesele si manopera. Linia noastra de asistenta pentru clienti (0800 862 0453) este deschisa de la 9:00 la 18:00 de luni pana vineri. Este
gratuit sa sunati si veti fi trimis direct la un reprezentant Shark®. Veti gasi, de asemenea, asistenta online la www.Sharkclean.co.uk.

Cum imi inregistrez garantia extinsa Shark®?

Va puteti inregistra garantia online in termen de 28 de zile de la cumparare. Pentru a economisi timp, veti avea nevoie de urmétoarele
informatii despre masina dvs.:
« Numaérul de model

« Data la care ati cumparat aparatul (din chitanta din magazin sau din bonul de livrare)
Pentru a va inregistra online, va rugam sa vizitati www.Sharkclean.eu/uk/register-guarantee. Produsele achizitionate direct de la Shark® sunt inregistrate
automat.
IMPORTANT
« Garantia producatorului acopera bateria dumneavoastra timp de 12 luni (sau 2 ani, daca este inregistratd) incepand cu data de
data livrdrii.
+ Va rugam sa pastrati chitanta in orice moment. Daca trebuie sa utilizati garantia (standard 1 an sau mai mult 1 an
extins) vom avea nevoie de chitanta dvs. pentru a verifica daca informatiile pe care ni le-ati furnizat sunt corecte. Incapacitatea de a
prezentarea unei chitante valide poate anula garantia dvs.
Cat timp sunt garantate bateriile Shark® noi?
Increderea noastra in designul nostru si controlul calitatii inseamna ca noua baterie a aspiratorului Shark®.
este garantat pentru un total de doi ani (12 luni plus o garantie extinsd de 1 an).

Ce este acoperit de garantia gratuita Shark®?

Repararea sau inlocuirea bateriei dvs. Shark® (la discretia Shark de a decide daca inlocuiti sau reparati), inclusiv toate piesele si manopera. O

garantie Shark® se adauga drepturilor dumneavoastra legale in calitate de consumator.

Ce nu este acoperit de garantia gratuita Shark®?

1. Uzura normala a pieselor care necesita intretinere regulata si/sau inlocuire pentru a asigura functionarea corespunzatoare a unitatii dumneavoastra.

2. Deteriorari accidentale, defectiuni cauzate de utilizarea sau ingrijirea neglijenta, utilizarea gresita, neglijarea, operarea neatenta sau manipularea
bateriei care nu este in conformitate cu instructiunile Shark® furnizate cu masina dumneavoastra.

3. Utilizarea bateriei pentru orice altceva decat pentru alimentarea aspiratorului Shark® cu care a fost furnizat.
4. Utilizarea pieselor neasamblate sau instalate in conformitate cu instructiunile de utilizare.

5. Utilizarea de piese si accesorii care nu sunt piese de schimb Shark®.

6. Instalare defectuoasa (cu exceptia cazului in care este instalata de Shark®).

De unde pot cumpara baterii Shark® originale?

Bateriile Shark® sunt dezvoltate de aceiasi ingineri care au dezvoltat aspiratorul dvs. Shark®.

Veti gasi o gama completd de piese de schimb Shark®, piese de schimb si accesorii pentru toate masinile Shark® la www.Sharkclean.co.uk.
V& rugam sd retineti ca daunele cauzate de utilizarea unor piese de schimb non-Shark® nu sunt acoperite de garantia dumneavoastra.
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